PARA PICAR (APPETIZERS)
Platanos fricos (Fried plantains) $3

Empanada de queso (Cheese empanadas) $z
Sanduche de queso (Cheese toasty) $2
Sanduche de jamon y queso (Ham and cheese toasty) $3
Papas fricas (French fries) $z
Arroz con frejol (Rice and beans) $2

ENSALADAS(SALADS)
Ensalada verde grande (Large salad) $6
Ensalada verde pequeiia (Small salad) $3

Ensalada de frucas (Fruit salad) $6

PARA TOMAR (TO DRINK)

Cafe o Te (Coffee or Tea) $1.5
Chocolate Caliente (Hot Chocolate) $1.5
Jugo de Fruta (Fruit Juice) $2
Agua con gas (Seltzer water) $1
Gaseosa (Soda or pop) $1

Pilsener Personal (Ecuadorian Beer) $3
Botella Vino (Wine bottle) $10



$ 8
DESAYUNO (BREAKFAST)

Todos desayunos incluyen:
Every breakfast comes with:
Café, Te¢, Leche
Coffee, Tea, Milk
Jugo de Frutas
Fruit juice
Ensalada de frucas
Fruit salad

Seleccion:

Choice of:

2 Huevos: revueltos, pasados, o fritos

2 Eggs: scrambled, hard-boiled, or sunny side up
Sanduche: jamon y queso
Sandwich: ham and cheese

Si quiere los dos $2

If you can’t choose $2

Jamon o tocino cocinado a parte $
Ham or bacon $2
Huevo extra $o0.50 a parte
Extra egg $o0.50

$10
PLATO FUERTE (LUNCH OR DINNER)

Todos platos fuertes incluyen (Every lunch or dinner comes with):
Crema del dia (Soup of the day)
Ensalada (Salad)

Seleccion (Choice of):
Papas [ricas (French fries)
Arroz y frejol (Rice and beans)
Si quiere los dos $:2
If you can’t choose $2

Seleccion (Choice of):
Lomo de res, chuleta de chancho, pechuga de pollo, camaron. Las
carnes son a la parilla, el camaron es a la plancha.
Loin (beef), chop (pork), breast (chicken), shrimp. The meats are
grilled, the shrimp is on the pan.
Cada extra porcion de carne $4
Each extra portion of meat $4



